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Uusi kuivausrumpusi

Olet hankkinut Bosch-merkkisen
Kuivausrummun.

Varaa itsellesi pari minuuttia aikaa
taman kayttdohjeen lukemiseen ja
perehdy kuivausrumpusi etuihin.

Jokainen kuivausrumpu joutuu ennen
tehtaalta 1ahtoa lopputarkastukseen,
missa tarkastetaan huolellisesti koneen
toiminta ja sen moitteeton kunto. Nain
varmistetaan, ettd Bosch-merkin
asettamat korkeat laatuvaatimukset
tayttyvat.

Lisatietoja tuotteistamme, tarvikkeista,
varaosista ja huollosta saat
verkkosivuiltamme www.bosch-
home.com tai kdantymalla
kuluttajapalvelumme puoleen.

Mikali kaytté- ja asennusohjeet koskevat
eri malleja, eroihin viitataan kyseisissa
kohdissa.
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Ota kuivausrumpu kayttdon vasta sitten,
kun olet lukenut ndma kaytto- ja
asennusohjeet!

Kuvaustavat
/\ Varoitus!

Tama symbolin ja sanan yhdistelméa
viittaa mahdolliseen vaaratilanteeseen.
Sen huomiotta jattaminen voi johtaa
hengenvaaraan tai loukkaantumiseen.

Huomio!

Tama sana viittaa mahdolliseen
vaaratilanteeseen. Sen huomiotta
jattdminen voi johtaa esinevaurioihin ja/
tai ymparistévahinkoihin.

Ohje / Vihje

Koneen optimaalista kayttda koskevia
ohjeita / muuta hyddyllista tietoa.

1.2.3./a)b)c)

Kasittelyvaiheet kuvataan luvuilla tai
Kirjaimilla.
m /-

Luettelot kuvataan ruuduilla tai
|luetelmaviivoilla.
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Maaraysten mukainen
kaytto

m Tama laite on tarkoitettu vain
kotitalouskayttéon.

m Ald asenna tai kayta laitetta tilassa,
jossa on jaatymisvaara ja/tai ulkona.
Laite voi vaurioitua, jos jadnndsvesi
paasee jaatymaan laitteen sisaan.
Jos letkut jaatyvét, ne voivat murtua.

m Tama laite on tarkoitettu vain vedella
pestyjen ja rumpukuivaukseen
soveltuvien tekstiilien kuivaukseen ja
raikastukseen (ks. tekstiilin
pesumerkintd). Laitteen kayttaminen
muihin tarkoituksiin ei vastaa laitteen
suunniteltua kayttéa ja on siksi
kielletty.

m Tama laite on suunniteltu
kaytettavaksi enintdan 4000 metrin
korkeudella merenpinnasta.

Ennen laitteen kayttéonottoa:

Tarkista, etté laitteessa ei ole nékyvia
vaurioita. Al4 ota vaurioitunutta laitetta
kayttoon. Kd&dnny ongelmatapauksessa
myyijaliikkkeen tai huoltopalvelumme
puoleen.

Lue kayttod- ja asennusohjeet ja kaikki
muut laitteen mukana toimitettu
informaatio ja noudata ohjeita.

Sailyta asiakirjat myohempaa kaytt6a tai
seuraavaa omistajaa varten.



Turvallisuusohjeet

Seuraavien turvallisuustietojen

ja varoitusten tarkoituksena on
suojata sinua loukkaantumisilta
ja estaa ympariston aineelliset

vahingot.

Laitetta asennettaessa,
puhdistettaessa ja kaytettaessa
on joka tapauksessa tarkeaa
noudattaa varotoimenpiteité ja
toimia varovasti.

Lapset/toimintakyvyltaan
rajoittuneet henkilot/
lemmikkieldaimet

/\ Varoitus

Hengenvaara!

Lapset ja muut henkilot, jotka
eivat kykene arvioimaan laitteen
kayttdon liittyvia vaaroja, voivat
loukata itsenséa tai joutua
hengenvaaraan. Ota sen
tdhden huomioon seuraavaa:

= [ata laitetta saavat kayttaa yli
8-vuotiaat lapset ja henkildt,
joiden fyysinen, aistillinen tai
henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole
laitteen kayton edellyttamaa
kokemusta tai tietoja, jos
heita valvotaan laitteen
kaytdssa tai heille on annettu
rittavat ohjeet laitteen
turvallista kayttéa varten ja
henkildt ovat ymmartaneet
laitteen kayttoon liittyvat
vaarat.

Turvallisuusohjeet fi

= Lapset eivat saa leikkia
laitteella.

= Ald anna lasten puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

= Pida alle 3-vuotiaat lapset ja
lemmikkielaimet poissa
laitteen luota.

= Al4 jata laitetta valvomatta,
kun sen laheisyydessa on
lapsia tai muita henkildita,
jotka eivat kykene
arvioimaan laitteeseen
liittyvia vaaroja.

/\ Varoitus

Hengenvaara!

Lapset voivat lukita itsensa
laitteen sisaan ja joutua nain
hengenvaaraan.

= Al4 sijoita laitetta oven
taakse, silla se voi estaa
laitteen luukun avautumisen
osittain tai kokonaan.

= Kun laite on tullut
kayttdikansa paahan, irrota
verkkopistoke pistorasiasta
ennen verkkojohdon
katkaisua. Riko sen jalkeen
laitteen luukun lukko.

/\ Varoitus
Tukehtumisvaara!

Jos lasten annetaan leikkia
pakkauksilla/muovikalvoilla tai
pakkauksen osilla, lapset voivat
sotkeutua tai juuttua niihin tai
vetad ne padhansa ja tukehtua.
Pida pakkaukset, muovikalvot
ja pakkauksen osat poissa
lasten ulottuvilta.



fi Turvallisuusohjeet

/\ Varoitus

Myrkytysvaara!
Pesuaineiden ja
huuhteluaineiden nauttiminen
voi aiheuttaa myrkytyksen.
Jos aineita on nielty

vahingossa, hakeudu laakariin.

Pida pesu- ja huuhteluaineet
poissa lasten ulottuvilta.

/\ Varoitus

Silmien/ihon arsytys!

Pesu- tai huuhteluaineiden
joutuminen silmiin tai iholle voi
aiheuttaa silméa-/ihoarsytysta.
Huuhtele silmat/iho
huolellisesti, jos ne joutuvat
kosketuksiin pesu- tai
huuhteluaineiden kanssa. Pida
pesu- ja huuhteluaineet poissa
lasten ulottuvilta.

Asennus

/\ Varoitus
Sahkoiskun/tulipalon/
aineellisten vahinkojen/
laitevaurioiden vaara!
Jos laitetta el asenneta
asianmukaisesti, se voi
aiheuttaa vaaran. Varmista
seuraavat seikat:

= Pistorasian verkkojannitteen
pitda vastata laitteessa
ilmoitettua jannitearvoa
(arvokilpi). Kytketyt
kuormitukset ja tarvittava
sulakesuojaus on merkitty
arvokilpeen.

= Laitteen virransaantia ei saa
toteuttaa ulkoisen
kytkentaelementin kuten
ajastimen kautta, eika sita
saa liittada virtapiiriin, jonka
jokin kayttolaite kytkee
saannollisesti paalle ja pois
paalta.

= Verkkopistokkeen ja
suojakosketinpistorasian
pitda vastata toisiaan ja
maadoitus pitda olla oikein
asennettu.

= Asennuksen johdon
halkaisijan pitaa olla riittava.



= Verkkopistokkeeseen pitaa
paasta aina vapaasti kasiksi.
Jos tama ei ole mahdollista,
voimassa olevien
turvallisuusmaaraysten
tayttamiseksi on kiinteaan
litantdan asennettava
katkaisin (2-napainen
vaihtokytkin)
sahkbasennusta koskevien
saadosten mukaan.

= Jos kaytat
vikavirtasuojakytkinta, kayta
ainoastaan seuraavalla
merkinnalla varustettua
kytkinta: [=<]. Tama merkinta
on ainoa tapa varmistaa, etta
tuote tayttaa kaikki
asianmukaiset maaraykset.

/\ Varoitus
Sahkoiskun/tulipalon/
aineellisten vahinkojen/
laitevaurioiden vaara!

Jos laitteen verkkovirtajohtoon
tehddan muutoksia tai se on
vaurioitunut, seurauksena voi
olla sahkodisku, oikosulku tai
ylikuumenemisesta aiheutuva
tulipalo.

Verkkojohtoa ei saa taittaa,
kiertaa, jattaa puristuksiin,
rikkoa tai muuttaa eika se saa
olla kosketuksissa
lampdlahteiden kanssa.

Turvallisuusohjeet fi

/\ Varoitus
Tulipalon/aineellisten
vahinkojen/laitevaurioiden
vaara!

Jatkojohtojen ja
pistorasiajakajien kayttd voi
aiheuttaa ylikuumenemisen tai
oikosulun seurauksena
tulipalon.

Liita laite suoraan
maadoitettuun pistorasiaan,
joka on asennettu oikein. Ala
kayta jatkojohtoja,
pistorasiajakajia tai
haaroitusliittimia.

/\ Varoitus

Henkilévahinkojen/aineellisten

vahinkojen/laitevaurioiden

vaara!

= Laite voi térista tai liikkua
kayton aikana, minka
seurauksena voi syntya
henkildvahinkoja tai
aineellisia vahinkoja.
Sijoita laite puhtaalle,
tasaiselle ja tukevalle
pinnalle ja tasapainota se
vesivaa'an ja saatojalkojen
avulla.



fi Turvallisuusohjeet

= Laitteen virheellinen sijoitus
(torniasennus) pesukoneen
paalle voi aiheuttaa
henkildvahinkoja, aineellisia
vahinkoja ja/tai laitevaurioita.
Jos laite sijoitetaan
pesukoneen péaalle,
pesukoneen syvyyden ja
leveyden on oltava vahintaan
samat kuin laitteen vastaavat
mitat, ja se on asennettava
tukevasti paikalleen
kayttamalla sopivaa
litantasarjaa. — Sivu 17
Laite PITAA asentaa
paikalleen kyseisen
litantasarjan avulla. Laitteen
muunlainen torniasennus on
Kielletty.

= JOs nostat tai siirrét laitetta
laitteen ulkonevista osista
(esimerkiksi laitteen luukku),
kyseiset osat voivat rikkoutua
ja aiheuttaa
loukkaantumisen.
Al siirra laitetta laitteen
mistaan ulkonevista osista.

/\ Varoitus

Loukkaantumisvaara!

= Laite on hyvin painava. Sen
nostaminen voi aiheuttaa
loukkaantumisen.

Ala nosta laitetta yksin.

s Laitteessa on teravia reunoja,
jotka voivat aiheuttaa viiltoja
k&siin.

Ala koske laitteen teraviin
reunoihin. Kayta
suojakasineitd, kun nostat
laitetta.

= Jos letkuja ja verkkojohtoja
ei ole vedetty oikein, ne
saattavat aiheuttaa
kompastumisvaaran, josta
voi seurata henkildvahinkoja.
Veda letkut ja johdot siten,
ettd ne eivat aiheuta
kompastumisvaaraa.

Kaytto

/\ Varoitus
Rajahdys-/tulipalovaara!
Liuottimien, 6ljyn, vahan,
vahanpoistoaineen, maalin,
rasvan tai tahranpoistoaineen
kanssa kosketuksissa ollut
pyykki voi syttya palamaan
koneellisesti kuivattaessa tai
aiheuttaa laitteen rgjahtamisen.
Ota sen tahden huomioon
seuraavaa:

= Pese pyykki pesuaineella ja
huuhtele huolellisesti
lAmpimalla vedella ennen
kuin kuivaat sitd koneessa.

= Ala kuivaa pyykkia
koneessa, jos pyykkia ei ole
ensin pesty.

= Al kéyta laitetta, jos olet
kayttanyt tekstiilien
puhdistukseen
teollisuuskemikaaleja.



/\ Varoitus

Rajahdys-/tulipalovaara!

= Nukkasihtiin jaanyt materiaali
voi syttya palamaan
kuivauksen aikana tai
aiheuttaa jopa laitteen
syttymisen tai rajahtamisen.
Puhdista nukkasuodatin
saanndllisesti.

= Tietyt esineet voivat syttya
palamaan kuivauksen aikana
tai aiheuttaa jopa laitteen
syttymisen tai rajahtamisen.
Poista mahdolliset sytyttimet
ja tulitikut vaatteiden
taskuista.

= Jos laitteen [&helld on
hiilipdlya tai jauhoja,
seurauksena voi olla
rajahdys.
Huolehdi siita, etta laitteen
ymparistd on puhdas, kun
kaytat laitetta.

/\ Varoitus
Tulipalon/aineellisten
vahinkojen/laitevaurioiden
vaara!

Laite sisaltaa R290-
kylmaainetta, joka on
ymparistoystavallinen mutta
syttyva kaasu.

Pida avotuli ja sytytyslahteet
poissa laitteen luota.

A\
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/\ Varoitus
Tulipalon/aineellisten
vahinkojen/laitevaurioiden
vaara!

Jos keskeytat ohjelman ennen
kuivausjakson paattymista,
pyykit eivat ehdi jadhtya
tarpeeksi ja voivat syttya
palamaan tai seurauksena voi
olla myds aineellisia vahinkoja
tai laitevaurioita.

= Koneessa olevaa pyykkia ei
lammitetad kuivausjakson
viimeisimman osion aikana
(jAahdytysjakso). Nain
varmistetaan turvallisen
lampdtilan sailyminen ja
valtetddn mahdollisten
vahinkojen syntyminen.

= Ala kytke laitetta pois paalta
ennen kuivausjakson
paattymista, ellet tyhjenné
valittomasti kaikkia pyykkeja
koneesta ja levita niita
erilleen jaahtymaan.

/\ Varoitus
Myrkytysvaara/aineellisten
vahinkojen vaara!
Kondenssivesi ei ole
juomakelpoista, ja siind olla
nukkaa. Epapuhtauksia
sisaltava kondenssivesi voi olla
terveydelle vaarallista ja
aiheuttaa aineellisia vahinkoja.
Ala niele vetta tai kayta sita
muuhun tarkoitukseen.
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/\ Varoitus

Myrkytysvaara!

Liuottimia sisaltavista
puhdistusaineista, kuten
rasvanpoistoaineesta, voi
vapautua ilmaan myrkyllisia
hoyryja.

Ala kayta liuottimia sisaltavia
puhdistusaineita.

/\ Varoitus

Loukkaantumisvaara!

= JOs varaat painosi laitteen
auki olevaan luukkuun tai
istut sen paalle, laite voi
kallistua ja seurauksena voi
olla loukkaantuminen.
Ala varaa painoasi laitteen
luukkuun, kun se on auki.

= Jos kiipeat laitteen paalle,
laitteen kansilevy voi
rikkoontua ja seurauksena
voi olla loukkaantuminen.
Ala kiipea laitteen paalle.

= Jos kosket rumpuun rummun
pyoriessa, voit loukata
katesi.
Odota, ettd rumpu on
lakannut pyorimasta.

10

Huomio!

Aineellisten vahinkojen/

laitevaurioiden vaara

= Jos laitteen pyykkimaara
ylittaa
enimmaistayttémaaran, laite
ei valttamatta toimi oikein tai
seurauksena voi olla
aineellisia vahinkoja tai
laitevaurioita.
Ala ylitd kuivan pyykin
enimmaistayttémaaraa.
Noudata kullekin ohjelmalle
ilmoitettuja
enimmaistayttomaaria.
— Sivu 30

= JOs kaytét laitetta ilman
nukanerotinta (siis
nukkasuodatinta, nukan
keraajaa, laitteen varusteista
riippuen) tai jos nukanerotin
on epataydellinen tai rikki,
seurauksena voi olla
laitevaurioita.
Ala kayta laitetta ilman
nukanerotinta tai jos
nukanerotin on
epataydellinen tai rikki.

= Kevyet esineet tai kappaleet,

kuten hiukset ja nukka voivat
joutua imun seurauksena
ilmanottoaukkoon, kun laite
on kaynnissa.

Huolehdi siita, etta niita ei ole
laitteen lahella.



= Vaahtomuovissa ja
vaahtokumissa voi tapahtua
muodonmuutoksia, tai ne
voivat sulaa, jos niita
kuivataan laitteessa.
Ala kuivaa laitteessa
tekstiileja, jotka sisaltavat
vaahtomuovia tai
vaahtokumia.

= JOS annostelet laitteeseen
virheellisen maaran pesu-,
huuhtelu- tai
tahranpoistoainetta,
seurauksena voi olla
aineellisia vahinkoja tai
laitevaurioita.
Kayta pesu-/huuhtelu-/
tahranpoistoaineita
valmistajan ohjeiden
mukaan.

= Jos laite ylikuumenee, se ei
valttamatta toimi oikein tai
seurauksena voi olla
aineellisia vahinkoja tai
laitevaurioita.
Varmista, etta laitteen
ilmanottoaukko ei ole
koskaan tukossa, kun laite
on kaynnissa. Huolehdi
lisaksi laitteen ymparilla
olevan alueen
asianmukaisesta
tuuletuksesta.

Turvallisuusohjeet fi

Puhdistus/huolto

/\ Varoitus

Hengenvaara!

Laite toimii sahkolla.
Jannitteisten komponenttien
koskettaminen aiheuttaa
sahkdiskun vaaran. Ota sen
tahden huomioon seuraavaa:

= Kytke laite pois péaalta.
Katkaise laitteesta virta
(irrota laitteen verkkopistoke
pistorasiasta).

= Ala koske virtajohtoon
marilla kasilla.

= Kun irrotat verkkopistokkeen
pistorasiasta, veda aina
pistokkeesta alaka
verkkojohdosta. Muutoin
verkkojohto voi vaurioitua.

= Al4 tee laitteeseen tai sen
ominaisuuksiin mitaan
teknisid muutoksia.

» Laitteen korjaustoita ja muita
vastaavia toimenpiteita saa
tehda ainoastaan
huoltopalvelumme edustaja
tai sdhkdasentaja. Sama
koskee laitteen verkkojohdon
vaihtoa (tarvittaessa).

= Varaosana myytavia
verkkojohtoja voi tilata
asiakaspalvelustamme.

11



fi Turvallisuusohjeet

/\ Varoitus

Myrkytysvaara!

Liuottimia sisaltavista
puhdistusaineista, kuten
rasvanpoistoaineesta, voi
vapautua ilmaan myrkyllisia
hoyryja.

Ala kayta liuottimia sisaltavia
puhdistusaineita.

/\ Varoitus
Sahkoiskun/aineellisten
vahinkojen/laitevaurioiden
vaara!

Jos laitteeseen paasee
kosteutta, seurauksena voi olla
oikosulku.

Ala kayta paine- tai
hoyrypesuria, vesiletkua tai
ruiskupistoolia laitteen
puhdistukseen.
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/\ Varoitus
Henkilévahinkojen/aineellisten
vahinkojen/laitevaurioiden
vaara!

Muiden merkkien toimittamien
varaosien ja lisavarusteiden
kayttd on vaarallista:
seurauksena voi olla
henkildvahinkoja, aineellisia
vahinkoja tai laitevaurioita.
Kayta turvallisuussyista vain
alkuperéisia varaosia ja
lisdvarusteita.

Huomio!

Aineellisten vahinkojen/
laitevaurioiden vaara
Tahranpoistoaineet ja pyykin
esikésittelyyn tarkoitetut aineet
(esimerkiksi tahranpoistoaineet,
esikasittelysuihkeet jne.) voivat
aiheuttaa vaurioita, jos ne
joutuvat kosketuksiin laitteen
pintojen kanssa. Ota sen
tdhden huomioon seuraavaa:

= Huolehdi siita, etteivat
Kyseiset aineet joudu
kosketuksiin laitteen pintojen
kanssa.

= Puhdista laite pelkalla
vedella ja kostealla
pehmealla liinalla.

= Poista mahdolliset
pesuaineet, suihkeet tai muut
jaamat valittomasti.



Ymparistonsuojelu

Pakkaus/kaytosta poistettu
laite

" Havita pakkaus

- ymparistbnsuojelumaaraysten
mukaisesti.
Tama laite on merkitty kaytosta
poistettuja sahko- ja
elektroniikkalaitteita koskevan
direktiivin 2012/19/EU
mukaisesti (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).
Tama direktiivi maéarittaa
kaytosta poistettujen laitteiden
palautus- ja
kierratyssaannokset koko EU:n
alueella.

Kylmaaine

Huomio!

Palovaara / myrkytysvaara / aineelliset
vahingot ja laitevaurio

Laite sisaltaa ymparistoa
vahingoittamatonta mutta palavaa
kylmaainetta R290. Epdasianmukainen
havittdminen voi aiheuttaa tulipalon tai
myrkytyksen.

Havita laite asianmukaisesti dlaka
vaurioita kylmaainekierron putkia.

Ymparistdnsuojelu fi

Saastovinkkeja

Linkoa pyykki ennen kuivausta.
Kuivempi pyykki lyhentaa
kuivausaikaa ja pienentaa
energiankulutusta.

Kayta hyvaksesi kuivausrummun
suurin sallittu tayttdmaara.
Huomautus: Ala ylitd ohjelmien
suurimpia sallittuja tayttomaaria,
koska se pidentaa kuivausaikaa ja
kasvattaa energiankulutusta.
Tuuleta ilmanvaihdon
varmistamiseksi huonetta ja pida
kuivausrummun ilmantuloaukko
vapaana.

Puhdista nukkasihti jokaisen
kuivauksen jalkeen. Likaantunut
nukkasihti pidentaa kuivausaikaa ja
kasvattaa energiankulutusta.
Energiansaastotila: Kun
Kuivausrumpu on pidemman ajan
kayttamatta, laite kytkeytyy energian
saastamiseksi automaattisesti pois
paaltd ennen ohjelman
kaynnistymista ja ohjelman paatyttya.
Nayttoruutu ja merkkivalot sammuvat
muutaman minuutin kuluttua ja
kaynnistyspainike vilkkuu. Kun haluat
aktivoida valon, paina jotain
valitsinta, avaa tai sulje
kuivausrummun luukku, kierra
ohjelmavalitsinta.
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fi Sijoittaminen ja liittdminen

Sijoittaminen ja
liittaminen
Toimituksen sisalto

Kuivausrumpu

Kaytto- ja asennusohje
Villakori*

Kondenssiveden poistoliitanta*

Kuivausrummun sijoittaminen
ja liittaminen

AVaroitus

Hengenvaara!

Kuivausrumpu kayttaa sahkovirtaa,

joten on olemassa sahkoéiskun vaara.

m Tarkasta, onko kuivausrummussa
nakyvia vaurioita. Vaurioitunutta
kuivausrumpua ei saa kayttaa.

m Varmista ennen laitteen liittamista
sahkdverkkoon, etta tyyppikilvessa
ilmoitettu jannite vastaa
sijoituspaikan pistorasian jannitetta.

m  Kayta vain sellaista
vikavirtasuojakytkinta, jossa on tamé
merkinta [&=].

m Varmista, ettd verkkojohto ei taitu tai
jaé puristuksiin tai joudu
kosketuksiin lammadnlahteiden tai
teravien kulmien kanssa.

AVaroitus

Lapset voivat leikkiessaan lukita
itsensa vahingossa laitteeseen ja
joutua hengenvaaraan!

Ala sijoita kuivausrumpua sellaisen
oven tai liukuoven taakse, joka
vaikeuttaisi kuivausrummun luukun
avaamista tai estéisi sen avaamisen.

*

mallista riippuen
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AVaroitus

Palovaara / myrkytysvaara / aineelliset
vahingot ja laitevaurio!
Kuivausrumpu siséltad ymparistoa
vahingoittamatonta mutta palavaa
kylmé&ainetta R290.

m Ala peitd kuivausrummussa olevaa
tuuletusaukkoa ja varmista tilan
riittava ilmanvaihto.

m Varmista, ettd kuivausrummun
lahella ei ole avotulta tai muuta
sytytyslahdetta.

Huomio!
Loukkaantumisvaara

= Voit vahingoittaa itseasi, kun nostat
painavaa kuivausrumpua. Ald nosta
kuivausrumpua yksin.

m Voit saada ké&siisi viiltohaavoja
kuivausrummun terdvisté reunoista.
Ala tartu kuivausrumpuun sen
teravista kulmista.

m  Kuivausrummun ulkonevat osat
voivat nostettaessa tai tydnnettédesséa
murtua. Al siirréd kuivausrumpua
sen ulkonevista osista.

Huomio!

Kuivausrumpu tai tekstiilit voivat

vaurioitua

m Tarkasta kuivausrummun
mahdolliset kuljetusvauriot. Al& kayta
vaurioitunutta kuivausrumpua.

m  Kuivausrummussa oleva jaannosvesi
vOi ja4tya ja vaurioittaa
kuivausrumpua. Ala sijoita
kuivausrumpua huoneeseen, jossa
on jaatymisvaara.



Ota asentaessasi huomioon seuraavaa:

sijoita laite puhtaalle, tasaiselle ja
tukevalle alustalle,

varmista, ettad verkkopistokkeeseen
paasee aina helposti kasiksi,

pida kuivausrummun ymparisto
puhtaana ja

varmista, etta kuivausrumpu on
saadetty ruuvijalkojen avulla
suoraan.

Huomautus: Tarkista laitteen
asento vesivaa'alla ja korjaa sita
tarvittaessa. Saada korkeutta laitteen
jalkoja kiertamalla.

Laitteen on oltava tukevasti lattialla
kaikkien jalkojen varassa.

——

)

. |

Virheellinen asento voi aiheuttaa
voimakkaita 8ania, tarinaa ja
rummun virheliikkeita.

Huomautus: Jos olet epavarma, pyyda
ammattilaista asentamaan laite.

Sijoittaminen ja liittaminen fi

Luukun avautumissuunnan
vaihto

Vaihda

luukun avautumissuunta seuraavasti:

1. Aseta ohjelmavalitsin pois paalta -
asentoon, irrota kuivausrumpu
sahkoverkosta ja avaa luukku.

(@

2. Irrota ruuvit kuivausrummusta ja
irrota sitten kuivausrummun luukku.
Huomautus: Kayt§ ainoastaan T20
(Torx) -ruuvitalttaa. Ala kayta muita
tydkaluja luukun avautumissuunnan
vaihtoon.

3. Aseta kuivausrummun luukku
varovasti tasaiselle alustalle ja laita
esimerkiksi pyyheliina sen alle, jotta
luukku ei naarmuunnu tai vaurioidu.

15



fi Sijoittaminen ja liittdminen

4. Poista nyt ruuvit luukun saranoista ja
irrota saranat kuivausrummun
luukusta.

5. lrrota ruuvit kuivausrummun luukun
kahvasta ja irrota kahva.

6. Avaa luukun kehyksen lukitus.

> T

/)} EI-»EI (- \))

s

8. Lukitse luukun kehys jalleen.

()

9. Aseta luukun saranat ja kahva kuten
kuvassa ja kiinnita ne jalleen
ruuveilla kuivausrummun luukkuun.

7. Nosta nyt kuivausrummun luukku irti
luukun kehyksesta. Kaanna
kuivausrummun luukku ja aseta se
jalleen kunnolla luukun kehyksen
paalle.

16

10.Irrota suojus kuivausrummun luukun
lukosta ja poista se.




11.Irrota luukun lukko.

ﬁe
i

12.Aseta ovenlukko (1.)
kuivausrummun toiselle puolelle ja
kiinnitd suojus (2.) jalleen.

13.Kiinnita nyt myés kuivausrummun
luukku ruuveilla.

=D

14. Nyt voit liittdd kuivausrummun jalleen
sahkdverkkoon, sulkea luukun ja
kaynnistaa ohjelman.

Sijoittaminen ja liittaminen fi

Lisavarusteet
Tilaa lisavarusteet™ huoltopalvelusta:

m Pesutornin liitossarja:
Kuivausrumpu voidaan sijoittaa tilaa
saastden sopivan samansyvyisen ja -
levyisen pyykinpesukoneen paalle.
Kiinnitd kuivausrumpu ehdottomasti
taman liitossarjan avulla pesukoneen
paalle.

Tilausnumero, mukana vedettava
tybtaso: WTZ11400;

Tilausnumero, ilman ulosvedettavaa
ty6tasoa: WTZ20410.

= Jalusta:

Kuivausrummun korottaminen
jalustalla helpottaa koneen
tayttamista ja tyhjentamista.

Voit kantaa pyykkia jalustan
laatikkoon integroidulla pyykkikorilla.
Tilausnumero: WMZ20500.

*  mallista riippuen
17



fi Sijoittaminen ja liittdminen

Kuljettaminen ja suojaaminen
jaatymiselta

1. Tyhjenna kondenssivesisailio.

2. Valitse ohjelmavalitsimella jokin
ohjelma.

3. Paina kaynnistyspainiketta.

4. Odota 5 minuuttia.
Huomautus: Kondenssivesi
pumpataan pois.

5. Tyhjenn& kondenssivesisailid
uudelleen.

6. Kytke kuivausrumpu pois paalta.

Huomautus: Kuivaajassa on
pumppauksesta huolimatta aina vahan
jddnnosvetta.

Huomio!
Koneesta voi tulla ulos jadnnésvetta,
joka voi aiheuttaa vahinkoja.

Kuljeta pystyasennossa.

Huomio!
Kuivausrumpu siséaltaa kylmaainetta ja
se voi vaurioitua.

Anna kuivausrummun seista ennen
kayttoonottoa paikallaan kahden tunnin
ajan.

18



Kondenssiveden
poistaminen

Laitteeseen kertyy kuivauksen aikana
kondenssivetta.

Kayta laitetta poistovesiletku liitettyna.

Jos kaytdssa ei ole poistovesiletkua,
kondenssivesi kertyy laitteen
kondenssivesiséiliodn. Tassa
tapauksessa on kondenssivesisailio
tyhjennettava jokaisen kuivauksen
jalkeen ja taman lisaksi, jos sailio tayttyy
sitd ennen kuivauksen aikana.

Liitd poistovesiletku seuraavasti:
1. Poista varuste kuivausrummusta.

Kondenssiveden poistaminen fi

3. lIrrota letku liitannasta ja aseta se
sailytyspidikkeeseen.

4. Ota poistoletku varusteista ja kiinnita
se tyhjaan liitokseen.

2. Rumpukuivaajan toimitustila:
kondenssiveden poistoon tarkoitettu
letku on kiinnitetty
kondenssivesiséilion liitantaan.
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fi Kondenssiveden poistaminen

5. Kiinnita poistoletkun toinen péaa liitannasta A, B tai C riippuen muiden varusteiden
avulla.

¥
[ )]

Huomio!

Patoutunut vesi voi tulla imetyksi takaisin kuivausrumpuun ja aiheuttaa
vaurioita.

Varmista, etta vesi poistuu pesualtaasta nopeasti. Poistoviemari ei saa olla
suljettu tai tukossa.

Huomio!

Vuoto tai ulos valuva vesi aiheuttaa vaurioita. B
Varmista, etta poistoletku ei pddse luiskahtamaan pois paikaltaan. Ala taita
poistoletkua. Varmista, etta lattian ja poistoliitannan vélinen korkeusero on
enintdan 100 cm ja vahintaan 80 cm, kun poisto on hajulukon kohdalla.
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6. Veda kondenssivesisiilid kokonaan
ulos.

Kondenssiveden poistaminen fi

9. Ty6nna kondenssivesisaili®

paikalleen lukitukseen saakka.

7. Kaanna kondenssivesisailiota 180°
alassuin ja poista paikallaan oleva
tulppa. Kéanna kondenssivesiséilio
takaisin oikeaan asentoon ja aseta
tulppa kondenssivesisailion
ylapinnalla olevaan syvennykseen.

P _

8. Veda suodatin pois lukitsimesta ja
aseta se kondenssivesisailidssa
olevaan syvennykseen.

Kondenssivesi johdetaan nyt
poistoletkun kautta viemériin tai
pesualtaaseen

Huomautus: Jos haluat johtaa
kondenssiveden taas
kondenssivesisailioon, tee namé vaiheet
kaanteisessa jarjestyksessa.
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fi Kuivaus villavaatekorin avulla

Kuivaus

villavaatekorin avulla
Villavaatekori

Huomautus: Laitteen mukana on
toimitettu villavaatekori* tai se voidaan
hankkia lisdvarusteena huoltopalvelun
kautta.

Huomio!

Laitteen tai tekstiilien vauriot
Vaurioituneessa villavaatekorissa
kuivaaminen voi aiheuttaa vaurioita
laitteeseen ja tekstiileihin.

Ala kayta laitetta vaurioituneen
villavaatekorin kanssa.

Jalka korin kiinnittamiseksi laitteen
etuseinan ylaosassa olevaan
koukkuun

Villavaatekorin sisdosa

Villavaatekori

Jalat nukkasihtiin kiinnittamista
varten

* mallista riippuen
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Villavaatekorin kiinnittdminen

1. Aseta villavaatekorin jalat
nukkasihdissa oleviin reikiin.

N

2. Paina villavaatekori ylakoukkuun
edesta pain.

TN

Villavaatekorin pitaisi nyt olla
kunnolla kiinni etuseinassa.



Kuivaus villavaatekorin avulla fi

Kayttoohjeita = Pehmolelut . '
Kuivaa pehmolelut villavaatekorissa
m  Tekstiilit ilman korin sisdosaa. Aseta
Tekstiilien pitda olla lingottuja. villavaatekoriin vain sen verran
Laita tekstiilit ilmavasti korin pehmoleluja, etta ne eivat putoa
sisdosaan, ala jata niita puristuksiin. korista.

— Housut tai hame

m Urheilujalkineet
Aseta urheilujalkineet villavaatekoriin
ilman korin sisdosaa. Veda kenkien
kieleke kunnolla ulos. Poista
irtopohjalliset ja kantapaatyynyt.
Kaari pyyheliina rullalle ja aseta se
jalkineiden alle siten, etta niille
muodostuu vino alusta. Laita
urheilujalkineet koriin kanta
pyyheliinan paalle.

23



fi

Kuivaus villavaatekorin avulla

Sisaosan laittaminen
paikalleen ja ohjelman
kaynnistaminen

1.

Aseta korin sisdosa, jossa on
tekstiileja, tai urheilujalkineet tai
pehmolelut villavaatekoriin.
Huomio!

Tekstiilit voivat vaurioitua
Aseta tekstiilit villavaatekorin
sisdosaan siten, ettid ne eivat
kosketa rumpua.

Valitse ohjelma villavaatekoria
varten, tai aikaohjelma.

Aseta kuivausaika.

Alla olevassa taulukossa luetellaan
esimerkkeja vaatteista ja niille
sopivista asetettavista
kuivausajoista.

Ohut villapaita n.1:20h

Paksu villapaita n. 1:30h-3:00 h
Hame n.1:.00h-1:30h
Housut n.1:00h-1:30h
Késineet n. 30 min
Urheilujalkineet n. 1:30h/

24

ja tuuletus enint. 2:00 h

Huomautus: Pidenna tarvittaessa
paksujen tai monikerroksisten
tekstiilien kuivausaikaa, jotta
saavutat haluamasi kuivaustuloksen.
Kaynnista ohjelma.

Kun ohjelma on paattynyt, poista
vaatteet ja kytke laite pois paalta.



Pikakayttdohjeet fi

Pikakayttoohjeet

<> <>

» o
24~

Laita pyykki rumpuun Kytke kuivausrumpu paélle. Valitse ohjelma ja muuta
jasulje luukku. tarvittaessa ohjelman
ennakkoasetuksia.

Y\

II;aﬂiEa kaynnistyspainiketta Kuivaus. Poista pyykk| koneesta.

(4}

Kytke kuivausrumpu pois Tyhjennd Puhdista nukkasinti.
paalta. kondenssivesisailio.
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fi

Tutustuminen laitteeseen

Tutustuminen laitteeseen
Kuivausrumpu

[
A |

o
—— 4‘
I

Kondenssivesisailio

Ohjauspaneeli ja nayttéruutu
Rummun sisévalo (mallista riippuen)
Kuivausrummun luukku
Tuuletusritila

[6 1 Nukkasihti
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Tutustuminen laitteeseen fi

Ohjauspaneeli

[3] [4]

Ohjelmat — Sivu 30 .

Ohjelmavalitsin ja Paalle/pois-katkaisin.

Nayttéruutu ja valitsimet — Sivu 30 .

Kaynnistyspainike ohjelman kdynnistamista, keskeyttamista tai pysayttamista
varten.

Valitsimet — Sivu 32 .

Valitsimet
(11 [2] [3] [4]
< -
: m
), —

Kuivaustavoite
Rypistymisesto

Ready in (ajastusaika)
Valinnat

Kaynnistys tai Tauko
Asetukset 3 sekuntia
Valintanappaimet/lapsilukko
Kaukokaynnistys

Muisti

Kaikkien valitsimien yksityiskohtainen kuvaus alkaen — Sivu 32 .
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fi Tutustuminen laitteeseen

Nayttoruutu
A A A <4+
o=
[ 120 min 1'40h
Naytot Kuvaus
1:40htai3 h Ohjelman arvioitu kestoaika tunteina ja minuutteina tai ohjelman
padttymisen siirtyminen tunteina, kun on valittu ajastusaika.
120 min Rypistymiseston kesto tai ohjelman kesto aikaohjelmille.

Lamménvaihdin, huuhtelu
Tyhjenna vesisiilio.
Puhdista nukkasihti.

c=

Kuivaus

Silityskuiva 2
Kaappikuiva [
Kaappikuiva+ [[I
Valmis/Rypistymisesto
Valmis, Poista pyykki

)

O

.)))
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Ld&mmonvaihdin puhdistetaan automaattisesti.
Tyhjennd kondenssivesisailio; — Sivu 37 .
Puhdista nukkasihti; — Sivu 36 .

Lapsilukko aktivoitu; — Sivu 32

Ohjelman eteneminen

Kaukokéynnistys on valittu — Sivu 32

pois paalta: Wi-Fi on kytketty pois paélté ja laitetta ei ole yhdis-
tetty kotiverkkoon.

vilkkuu: Laite yrittdd muodostaa yhteyden kotiverkkoon.

palaa: Wi-Fi on kytketty padlle ja laite on yhdistetty kotiverkkoon.

Wi-Fi on kytketty paalle, mutta yhteyttéd kotiverkkoon ei voitu
muodostaa.



Pyykki

Pyykin esivalmistelu

AVaroitus

Rajahdys- ja palovaara!
Poista tupakansytyttimet ja tulitikut
vaatteiden taskuista.

Huomio!
Kuivausrumpu ja tekstiilit voivat
vaurioitua.

Poista vaatteiden taskuista kaikki

esineet ja ota huomioon seuraavat:

m Sido kangasvyot, esiliinannauhat
yms. yhteen tai kaytad pesupussia.

m  Sulje vetoketjut, hakaset, nepparit ja
napit. Napita isot tekstiilit kuten
tyynynpéadlliset ja pussilakanat.

m Poista taskuista metalliesineet kuten
esim. paperiliittimet.

m Lajittele pyykki kankaan laadun ja
kuivausohjelman mukaan, jotta saat
tasaisen kuivaustuloksen.

m Kuivaa pienet tekstiilit, esimerkiksi
vauvan sukat, aina yhdessa
isompien tekstiilien kuten
pyyhkeiden kanssa.

m Neulotut tekstiilit, kuten T-paidat ja
trikoovaatteet, kutistuvat usein

ensimmaisessa rumpukuivauksessa.

Kéayté hellavaraista ohjelmaa.
m Ala kuivaa siliavia tekstiileja liikaa.
Liika kuivaaminen lisd& pyykin
rypistymista.
m  Kayta yksittaisille vaatekappaleille
aikaohjattua ohjelmaa.
m Eraat pesu- ja hoitoaineet kuten
tarkki tai huuhteluaine sisaltavat
hiukkasia, jotka voivat tarttua
kosteustunnistimen pintaan. Taméa
voi haitata tunnistimen toimintaa ja
siten heikentaa kuivaustulosta.
Huomautuksia
— Annostele pesu- ja hoitoaineet
kuivattavan pyykin pesun
yhteydessa valmistajan ohjeiden
mukaan.

— Puhdista kosteustunnistin
saannollisin valein — Sivu 46 .

Pyykki  fi

Lajittele pyykki seuraavien
ominaisuuksien mukaan

Soveltuu rumpukuivaukseen

Rumpukuivaus normaalissa
lAmpdtilassa

Rumpukuivaus matalassa
lampdtilassa

& Ala kuivaa kuivausrummussa

Huomautus: Ala siirrd pyykkia
pesukoneesta suoraan
kuivausrumpuun. Lajittele lingottu pyykKki
ennen kuin laitat sen kuivausrumpuun.

Jos kuivaat ohuita, monikerroksisia tai
paksuja tekstiileja samanaikaisesti, ne
kuivuvat eri tavoin. Taman vuoksi
kuivaa yhdessé vain samaa
kangaslaatua olevaa ja samantyyppista
pyykkid, jotta kuivaustulos on tasainen.
Jos pyykki on sen jalkeen mielestasi
viela liilan kosteaa, voit valita
jalkikuivausta varten aikaohjelman

— Sivu 30 .

Huomio!
Kuivausrumpu tai tekstiilit voivat
vaurioitua.

Ala kuivaa seuraavia tekstiileja

kuivausrummussa:

= Oljyyn tahriintunut pyykki.

m  Pesemattdmaét tekstiilit.

m limaa lapaiseméattomat, esim.
kumipinnoitetut tekstiilit.

m Hauraat kudokset, esim. silkki,
synteettiset verhot.
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fi Ohjelmat ja valitsimet

Ohjelmat ja valitsimet
Ohjelmat

Ohjelma ja tekstiilit

Suurin sallittu tayttomaara ja

Ohjelman nimi
Tekstiilityypit, joille ohjelma soveltuu.

Puuvilla

Kulutusta kestavat, valkopesun kestavét tekstiilit, jotka ovat puuvillaa
tai pellavaa.

Siliavat

Tekstiilit, jotka ovat synteettistd materiaalia tai sekoitekuitua.
Mix

Sekalainen pyykki, jossa on puuvillaisia ja synteettisia tekstiileja.
Hienopesu

Hell&varaista kasittelyé vaativille, pesunkestaville tekstiileille, jotka
ovat esim. satiinia, synteettistd materiaalia tai sekoitekuitua.

Villakori

Rumpukuivaukseen soveltuvat tekstiilit, jotka ovat villaa tai villasekoi-
tetta.

Huomautus: Kuivaa tekstiilit vain villavaatekorissa .
Aikaohjelma kylmé
Aikaohjelma kaikille tekstiileille paitsi villalle ja silkille.

Kaikki tekstiilityypit. Vahan kaytettyjen vaatekappaleiden raikastami-
seen tai tuulettamiseen.

Aikaohjelma lammin
Kaikki tekstiilityypit; aikaohjattu ohjelma.

Sopii esikuivatulle tai vain vahan kostealle pyykille ja monikerroksis-
ten, paksujen tekstiilien jalkikuivaukseen.

Paidat

Paidat ja paitapuserot, joita ei tarvitse silittdd ja jotka ovat puuvillaa,
pellavaa, synteettistd materiaalia tai sekoitekuitua.

Peitot
Synteettisilld kuiduilla taytetyt tekstiilit, tyynyt, takit tai paivapeitteet.
Kuivata suurikokoiset tekstiilit yksitellen. Noudata hoitomerkintojé.

30

ohjelma-asetukset /Info

Suurin sallittu tayttoméaara tekstii-
lien kuivapainoon perustuen

Mahdolliset ohjelma-asetukset
9kg
3,5kg

3kg

2kg

1,5 kg

3 kg
Voit sovittaa ohjelman keston kuiva-

ustavoitteen valitsimella.
3kg

Voit sovittaa ohjelman keston kuiva-
ustavoitteen valitsimella.

1,5 kg

2,5kg



Ohjelmat ja valitsimet fi

Untuvaohjelma 1,5 kg
Untuvataytteiset tekstiilit, tyynyliinat, peitot tai untuvapeitot.
Kuivata suurikokoiset tekstiilit yksitellen.

Sport 1,5 kg
Ulkoilu- ja vapaa-ajan asut, joissa on kalvomateriaalia, ja vetta hylki-

vt tekstiilit.

Pyyhkeet 6 kg
Kulutusta kestavét, valkopesuun soveltuvat puuvillapyyhkeet.

Superpika 40’ 2kg

Synteettiset kuidut ja kevyt puuvilla.

Allergia plus 4 kg
Kulutusta kestéavét tekstiilit.

Huomautus: Sopii erityisesti tavallista suurempien hygieniavaati-
musten tayttdmiseen.
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fi Ohjelmat ja valitsimet

Valitsimet

Valitsimet

Selostukset ja ohjeet

Huomautus: Kaikki valitsimet ja niiden toiminnot eivat ole valittavissa kaikissa ohjelmissa.

Valintandppéimet
ANV

(Kuivaustavoite):

®
(Rypistymisesto)
D(Ajastus)

c= 3 sec.
(Lapsilukko)

¥ (Valinnat):

32

Valitse haluamasi asetus nayttéruudussa olevalta valintalistalta.

Kuivaustavoitteen (esim. kaappikuiva) tai kuivausajan valinta (20 min - 3 h 30 min,
mallista ja ohjelmasta riippuen).

Valitse kuivaustavoite kuivattavan pyykin mukaan.
Kaappikuiva+ [

Vaikeasti kuivuvat monikerroksiset paksut tekstiilit.
Kaappikuiva [

Normaali yksikerroksinen pyykKki.

Silityskuiva 2\

Normaali yksikerroksinen pyykki, jonka halutaan olevan kuivauksen jalkeen kosteaa
ja sopivan silitykseen tai ripustettavaksi kuivumaan.

Rumpu pyorii ohjelman péattymisen jalkeen tasaisin valiajoin rypistymisen estami-
seksi.Automaattinen rypistymisestotoiminto voidaan asettaa 30 min vélein 120 min
asti.

Ohjelma péattyy 1 - 24 tunnin kuluttua. Aseta ajastusaika tunnin jaksoissa, jolloin
ohjelman kaynnistyminen siirtyy myéhdisemmaksi. Haluamasi tuntiméérd, jonka ja-
keen ohjelma paéttyy, nakyy nayttoruudussa.

Aktivoi tai deaktivoi lapsilukko pitdmalld molemmat vasemmanpuoleiset valintanép-
péaimet \ \v painettuina samanaikaisesti 3 sekunnin ajan

Huomautus: Kun olet aktivoinut kaukokéynnistyksen ja valitset lapsilukon, kauko-
kaynnistys deaktivoituu.

Paina valitsinta, valikko ilmestyy nayttoruutuun.
Linkousteho

Aseta linkoustehoksi linkousnopeus, jolla pyykki on lingottu pyykinpesukoneessa.
Arvioitu kuivausaika voidaan siten nayttaa tarkemmin. Valittavissa valilla 600 -
1800 1/min. Ennakkoasetus: 1000 1/min

Saada kuivaustav.

Jos pyykki on kuivauksen jélkeen mielestési lian kosteaa, voit hienosdataa kuivaus-
tavoitteet, kuten esim. kaappikuiva, kuivausasteen avulla. Kuivaustavoitetta voidaan
nostaa kuivausasteen avulla kolmiportaisesti asetuksesta +1 asetukseen +3 .

Jos olet muuttanut kuivausastetta, asetus pysyy muistissa myos kuivausrummun
pois paaltd kytkemisen jalkeen.

Helldvarainen &

Matalampi [ampétila helldvaraista kasittelya vaativille tekstiileille kuten esim. polyak-
ryyli tai elastaani. Voi pidentaa ohjelman kestoa.



# 3 sec.
(Asetukset 3 s):

[T (Remote Start)

D00 (Kaynnistys/
Tauko)

Ohjelmat ja valitsimet fi

Paina molempia valintandppaimid samanaikaisesti 3 sekunnin ajan. Valikko nakyy
nayttoruudussa.

Paattymissignaali tai valitsinaéni

Valitse ohjelman paattymisen merkkidanen voimakkuus tai valitsinten adnenvoimak-
kuus. Signaali: pois - hiljainen - keskitaso - voimakas - hyvin voimakas.
Ennakkoasetus: voimakas

Kytkeytyminen autom. pois paalta

Kuivausrummun automaattinen kytkeytyminen pois paalta ohjelman paatyttya ei
koskaan, 15, 30 tai 60 min. Ennakkoasetus: 15 min

Huomautus: Jos olet kytkenyt Wi-Fi-verkon péalle, automaattinen pois pdéalta kyt-
keytyminen asetetaan muotoon ei koskaan.

Kieli

Valitse haluamasi kieli ndyttéruudussa.

Sallii laitteen kaukokéynnistdmisen Home Connect -sovelluksen avulla.

Kaukokaynnistys pysyy valinnan jalkeen aktiivisena 24 tuntia ja deaktivoituu sen jél-
keen automaattisesti, jos et ole kaynnistanyt ohjelmaa Home Connect -sovelluksen
kautta. Jos laitetta kaytetdén, kuten esimerkiksi avataan luukku tai valitaan toinen
ohjelma, kaukokaynnistysvalitsin deaktivoituu turvallisuussyista.

Huomautuksia
= Laitteen luukun pitad olla kiinni, jotta kaukokaynnistys aktivoituu.
m Jos olet valinnut lapsilukon, et voi aktivoida kaukokaynnistysta.

Jos painat valitsinta yli 3 sekuntia, siirryt Home Connect -asetuksiin .

Voit tallentaa yksilolliset ohjelma-asetukset Muistiin 1 ja 2.

Valitse haluamasi ohjelma-asetukset ja paina valitsinta (M 9 tai (M2 3 sekunnin ajan,
kunnes ndyttoruutuun ilmestyy Muisti-ohjelma 1 tai 2 tallennettu. Valitut ohjelma-
asetukset pysyvat muistissa myds, kun kuivausrumpu kytketdédn pois paalta.

Ennakkoasetus: yhtdan muistiohjelmaa ei ole tallennettu.

Huomautus: Jos et ole tallentanut muistiohjelmaa, se ei tule nakyviin mydskaan
Home Connect -sovelluksessa.

Ohjelman kéynnistdminen ja pysdyttdminen tauon ajaksi.
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Laitteen kaytto

Pyykin laittaminen koneeseen
ja kuivausrummun kytkeminen

paalle

Huomautus: Kuivausrumpu on

sijoitettava ja liitettava asianmukaisesti

— Sivu 14

Ohjelman saataminen

Huomautus: Jos olet aktivoinut
lapsilukon, se on deaktivoitava ennen
kuin voit asettaa ohjelman, katso

— Sivu 32.

1. Valitse haluamasi ohjelma,
yksityiskohtaiset tiedot ohjelmista
— Sivu 30 .

)

-t

. Aseta pyykki rumpuun.

2. Kytke kuivausrumpu péaélle
painamalla valitsinta .

3. Sulje kuivausrummun luukku.

Huomio!

Kuivausrumpu tai tekstiilit voivat

vaurioitua.

Varmista, etta pyykkia ei jaa

puristuksiin luukun valiin.

Huomautus: Kuivausrumpuun syttyy
valo laitteen avaamisen, sulkemisen
ja ohjelman kaynnistamisen jalkeen.
Rummun sisévalo sammuu
automaattisesti.
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2. Aseta haluamasi ohjelma
ohjelmavalitsimella. Nayttéruutuun
iimestyvat valitun ohjelman
esiasetukset.

Huomautus: Ohjelman esiasetukset
ovat vakioasetuksia, jotka on
maaritetty ohjelmaa valittaessa. Naet
ohjelman esiasetukset naytdssa
ohjelman valinnan jélkeen.

3. Muuta halutessasi ohjelman
esiasetuksia. Tahan liittyvat
yksityiskohtaiset ohjeet — Sivu 30 .



Ohjelman kaynnistaminen
Paina kaynnistyspainiketta.

Huomautus: Jos haluat varmistaa, etté
ohjelman asetuksia ei voida muuttaa
tahattomasti, voit valita lapsilukon, katso
— Sivu 32 .

Ohjelman kulku

Ohjelman tila nakyy nayttéruudussa.

Ohjelman muuttaminen tai
pyykin lisdaminen koneeseen

Kuivauksen kuluessa voit milloin
tahansa poistaa pyykkia koneesta, lisata
pyykkia, valita toisen ohjelman tai
muuttaa ohjelman asetuksia.

1. Avaa kuivausrummun luukku tai
paina kaynnistyspainiketta
pysayttdaksesi ohjelman.

2. Lisaa pyykkia koneeseen tai poista
tekstiileja.

3. Valitse halutessasi toinen ohjelma tai
lisatoiminto.

4. Sulje kuivausrummun luukku.

5. Paina kaynnistyspainiketta.

Huomautus: Nayttoruudussa nakyva
ohjelman kesto paivittyy pyykkimaarasta
ja jadnndskosteudesta riippuen.
Naytdssé nakyvat arvot voivat muuttua
ohjelmaa tai tayttomaaraa
muutettaessa.

Laitteen kayttd fi

Ohjelman keskeyttaminen

Ohjelma voidaan pysayttaa milloin
tahansa avaamalla kuivausrummun
luukku tai painamalla taukoa varten
kaynnistyspainiketta.

Huomio!
Palovaara. Pyykki voi syttya palamaan.

Jos pysaytat ohjelman, ota kaikki
vaatekappaleet pois laitteesta ja levita
ne jadhtymaan.

Ohjelman paattyminen

Nayttéruutuun ilmestyy Valmis, Poista
pyykki.

Pyykin poistaminen ja
kuivausrummun kytkeminen
pois paalta

1. Poista pyykki koneesta.

2. Kytke kuivausrumpu pois paalta
painamalla valitsinta @© .
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Laitteen kayttd

Nukkasihdin puhdistus

Huomautus: Pyykista irtoava ndyhta ja
hiukset kertyvat kuivauksen aikana
nukkasihtiin. Tukkeutunut tai likaantunut
nukkasihti heikentaa ilmanvirtausta eika
kuivausrumpu toimi silloin taydella
teholla. Puhtaat nukkasihdit pienentavat
liséksi sdhkonkulutusta ja lyhentavat
kuivausaikaa.

Puhdista nukkasihti jokaisen
kuivauksen jalkeen:

1.
2.

Avaa kuivausrummun luukku ja
poista nukka luukusta.

Veda kaksiosainen nukkasihti pois
paikaltaan.

—

Poista nukka nukkasihdin
syvennyksesta.

A

Huomautus: Varmista, ettd nukkaa
ei putoa avoimeen kuiluun.

Irrota kaksiosaisen nukkasihdin osat
toisistaan.
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5. Kaanna molemmat sihdit auki ja
poista kaikki nukka.

6. Huuhtele nukka pois juoksevan
|ampiman veden alla.

7. Kuivaa nukkasihdit, kdanna ne kiinni
ja aseta kaksiosainen nukkasihti
takaisin paikalleen.

@
|

//
Huomio!

Kuivausrumpu voi vaurioitua.
Ala kayta kuivausrumpua ilman
nukkasihtia tai rikkoutuneen
nukkasihdin kanssa.




Kondenssivesisiilion
tyhjennys

Laitteeseen kertyy kuivauksen aikana
kondenssivetta.

Jos kaytdssa ei ole poistovesiletkua,
kondenssivesi kertyy laitteen
kondenssivesiséilioon. Tassa
tapauksessa on kondenssivesisiilid
tyhjennettava jokaisen kuivauksen
jalkeen ja taman lisaksi, jos sailio tayttyy
sitd ennen kuivauksen aikana.

1. Veda kondenssivesisailio
vaakatasossa pois paikaltaan.

2. Kaada kondenssivesi pois.

N

d
\

A

Huomio!

Likainen kondenssivesi voi olla
terveydelle vaarallista tai aiheuttaa
aineellisia vaurioita.

Kondenssivesi ei ole juomavetts;
siina voi olla nukkaa. Ala juo vetta tai
kayta sita muihin tarkoituksiin.

Laitteen kayttd fi

3. Ty6nna kondenssivesisaili®
paikalleen kuivausrumpuun
tuntuvaan lukitukseen saakka.

Huomautus: Kondenssivesisailiossa
oleva sihti suodattaa kondenssiveden,
jota kaytetd&n kuivausrummun
automaattiseen puhdistukseen. Sihti
puhdistuu kondenssiveden
tyhjennyksen myéta. Tarkasta silti
saanndllisesti, onko sihdisséa kertymia ja
poista ne. Katso — Sivu 47 .
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Home Connect

Tama laite on Wi-Fi-kelpoinen, ja sita
voidaan kauko-ohjata mobiililaitteella.

Home Connect -sovelluksen avulla voit
kayttdd mobiililaitteella taman laitteen
seuraavia toimintoja:

= Ohjelmien asettaminen ja
kaynnistaminen.

m  Ohjelma-asetusten muuttaminen ja
aktivointi/deaktivointi.

m  Ohjelman tilan haku nayttoon.

m Laiteasetusten muuttaminen ja
aktivointi/deaktivointi.

m Laitteen kytkeminen pois paalta.

Ennen kuin voit kayttdd Home Connect -
toimintoja toimi seuraavasti:

1. Asenna Home Connect -sovellus
mobiililaitteeseen.

2. Kirjaudu Home Connect -
sovellukseen.

3. Yhdista laite kertaalleen
automaattisesti tai manuaalisesti
kotiverkkoon.

4. Yhdista laite Home Connect -
sovellukseen.

Tietoja sovelluksesta |6ydat internet-
sivulta Home Connect www.home-
connect.com

Home Connect -palvelut eivat ole
kaytettavissa kaikissa maissa. Home
Connect -toiminnon saatavuus riippuu
kunkin maan Home Connect -
palveluiden saatavuudesta. Liséatietoja
|0ydéat sivulta: www.home-connect.com

Huomautuksia

m Noudata tassa kayttdohjeessa olevia
turvallisuusohjeita ja varmista, etta
turvallisuusmaaraykset tayttyvat
myos silloin, kun kaytat laitetta
Home Connect -sovelluksen kautta
etka ole kotona. Ota huomioon myds
Home Connect -sovelluksessa olevat
ohjeet.
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m  Kun laite on kaytdssa, et voi
samanaikaisesti tehda muutoksia
Home Connect -sovelluksen kautta.
Mutta néet laitteessa tehdyt
muutokset Home Connect -
sovelluksessa.

Home Connect -valikon haku
nayttoon

Home Connect -valikossa voit luoda ja
tarkastella verkkoyhteyksia, nollata
verkkoyhteyksia, aktivoida/deaktivoida
Wi-Fin ja hakea muita Home Connect -
toimintoja.

1. Kytke laite paalle.

2. Paina O (Remote Start) ja pida
painettuna vahintdan 3 sekunnin
ajan.

Nayttdon iimestyy: Verkkoliitdnta auto..

Olet nyt Home Connect -valikossa.

Huomautus: Paina lyhyesti O (Remote
Start) poistuaksesi Home Connect -
valikosta.

Yhdistaminen kotiverkkoon ja
Home Connect -sovellukseen

Yhdista laite kertaalleen
automaattisesti tai manuaalisesti
kotiverkkoon.

Huomautuksia

m Jos kotiverkon reitittimesséasi on
WPS-toiminto, voit yhdistaa laitteen
automaattisesti kotiverkkoon.

m Jos kotiverkon reitittimessasi ei ole
WPS-toimintoa, laite on yhdistettava
manuaalisesti kotiverkkoon.

Sen jalkeen sinun pitda yhdistaa laite
Home Connect -sovellukseen.

Huomautus: Jotta laite voidaan
yhdistaa kotiverkkoon, Wi-Fi pitaa olla
aktivoituna laitteessa.
Tehdasasetuksena on Wi-Fi
deaktivoituna laitteessa, ja se aktivoituu
automaattisesti, kun yhdistat laitteen
kotiverkkoon.



Automaattinen yhdistdminen
kotiverkkoon

Vaihe 2.1
Varmista, ettd olet Home Connect -
valikossa. — Sivu 38

1. Paina yhdista.

ei yhdistetty
Verkkoliitdntd man.
v ey v ey

Laite yrittdd nyt muodostaa yhteyden
kotiverkkoon. Naytdssa vilkkuu 2.

—

—
[

‘

2. Aktivoi kotiverkon reitittimen WPS-
toiminto seuraavien 2 minuutin
kuluessa.

Kun laite on onnistunut muodostamaan

yhteyden kotiverkkoon, né,éxtt('jén

iimestyy yhdistetty / ja & palaa
jatkuvasti.

Huomautus: Jos yhteyden
muodostaminen ei onnistunut, tarkasta,
onko laite kotiverkon toiminta-alueella.
Toista automaattinen yhdistaminen tai
suorita manuaalinen yhdistaminen.

Home Connect fi

Manuaalinen yhdistdminen
kotiverkkoon

Vaihe 2.2

Varmista, ettd olet Home Connect -
valikossa. — Sivu 38

Varmista, ettd olet avannut Home
Connect -sovelluksen ja olet kirjautunut
jarjestelmaan.

1. Paina Verkkoliitanta man..
2. Paina yhdista.

Verkkoliitdntd auto.

Verkkoliitanta man. yhdista

ei yhdistetty

Yhd. Sovellukseen

v N\ A4 N\

Laite muodostaa nyt oman WLAN-
verkon verkkotunnuksella (SSID)
HomeConnect.

—
T

‘

3. Hae WLAN-asetukset nayttéon
mobiililaitteessa.
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4. Yhdista mobiililaite WLAN-verkkoon
HomeConnect ja syota WLAN-
salasana (Key) HomeConnect.
Mobiililaite muodostaa nyt yhteyden
laitteeseen. Yhteyden
muodostaminen voi kestaa jopa
60 sekuntia.

~

——

5. Kun yhteyden muodostaminen on
onnistunut, avaa Home Connect -
sovellus mobiililaitteessa ja tee
sovelluksessa nakyvat vaiheet.

6. Sydtda Home Connect -sovelluksessa
kotiverkkosi verkkotunnus (SSID) ja
salasana (Key).

7. Tee viela viimeiset toimenpiteet
Home Connect -sovelluksessa
laitteen yhdistamiseksi.

Kun laite on onnistunut muodostamaan

yhteyden kotiverkkoon, néxtt'ddn

iimestyy yhdistetty v/ ja @ palaa
jatkuvasti.

Huomautus: Jos yhteyden
muodostaminen ei onnistunut, tarkasta,
onko laite kotiverkon toiminta-alueella.
Toista manuaalinen yhdistaminen.
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Yhdistaminen Home Connect -
sovellukseen

Vaihe 3

Kun laite on yhdistetty kotiverkkoon, voit
yhdistdd sen Home Connect -
sovellukseen.

Varmista, etta olet Home Connect -
valikossa. — Sivu 38

Varmista, etta olet avannut Home
Connect -sovelluksen ja olet kirjautunut
jarjestelmaan.

1. Paina Yhd. Sovellukseen.
2. Paina Yhdista sovellus.

Yhd. Sovellukseen Yhdista sovellus

v A\ v N\

Laite yrittdd nyt muodostaa yhteyden

Home Connect -sovellukseen.

3. Kun laitteesi nakyy sovelluksessa,
tee viimeiset toimenpiteet Home
Connect -sovelluksessa.

Huomautus: Jos yhteyden
muodostaminen ei onnistunut, tarkasta,
onko mobiililaitteesi kotiverkon toiminta-
alueella ja onko se yhdistetty verkkoon.
Toista yhdistaminen Home Connect -
sovellukseen.



Wi-Fin aktivointi/deaktivointi

Jos laitteesi on jo yhdistetty
kotiverkkoon, voit aktivoida tai
deaktivoida Wi-Fin laitteessasi.

Varmista, etta olet Home Connect -
valikossa. — Sivu 38

1. Paina Wi-Fi paalle/pois.
2. paina Kaynnistys tai Pois paalta.

Yhd. Sovellukseen

Pois paalta

Wi-Fi paélle/pois

Verkkoasetukset

v N\ v A

Huomautuksia

m  Kun yhdistéat laitteen kotiverkkoon,
Wi-Fi aktivoituu automaattisesti.

m Jos Wi-Fi on aktivoitu, laite ei

kytkeydy automaattisesti pois paalta.

m Jos Wi-Fi on kytketty laitteessa pois
paalta, laitteen kaukokaynnistys ja
kauko-ohjaus Home Connect -
sovelluksella eivat ole mahdollisia.

m  Kun Wi-Fi kytketdan pois paalta ja
laitteesi oli aiemmin yhdistetty
kotiverkkoon, yhteys muodostetaan
automaattisesti uudelleen, kun Wi-Fi
kytketaan uudelleen paalle.

m Jos muutat tata toimintoa,
energiankulutus nousee
kulutustaulukossa mainittuihin
arvoihin verrattuna.

Home Connect fi

Verkkoasetusten
palauttaminen

Voit nollata kaikki verkkoasetukset.
Varmista, ettd olet Home Connect -
valikossa. — Sivu 38

1. Paina Verkkoasetus.
2. Paina nollaa.

Wi-Fi paalle/pois
Ohjelmapadivitys sailyta
v e v N\

Huomautus: Jos haluat taas kayttdé
laitetta Home Connect -sovelluksen
avulla, sinun on liitettava laite uudelleen
kotiverkkoon ja Home Connect -
sovellukseen.
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Ohjelmapaivitys

Voit paivittdd Home Connect -ohjelman
laitteessasi. Kun uusi ohjelmapaivitys on
kaytettavissa, nayttéon ilmestyy
huomautus: Ohjelmapaivitys

Asenna paivitys suoraan naytossa
olevan huomautuksen kautta tai
manuaalisesti seuraavasti:

Varmista, ettd olet Home Connect -
valikossa. — Sivu 38

1. Paina Ohjelmapaivitys.
2. Paina asenna.

Ohjelmapaivitys asenna nyt

v A v e

Huomautus: Ohjelman péivitys voi
kestaa useita minuutteja. Ala kytke

laitetta paivityksen kuluessa pois paalta.

Huomautus: Jos uutta
ohjelmapaivitysta ei ole kaytettavissa,
nayttoon ilmestyy ei kaytettavissa
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Energianhallinta

Voit yhdistaa laitteesi Smart Energy-
System -jarjestelmaan
(energianhallinta).

Kun olet yhdistanyt laitteesi Smart
Energy System -jarjestelméaan
(energianhallinta) ja olet aktivoinut Flex
Start -toiminnon, voit optimoida
energiankulutuksen kaynnistamalla
laitteesi vasta silloin, kun talosi
aurinkosahkdlaitteisto tuottaa riittavasti
energiaa tai sadhkotariffi on edullinen.

Lisatietoja energianhallinnan kaytén
edellyttamista jarjestelmavaatimuksista
|6ydét osoitteesta: www.home-
connect.com/energymanagement

Huomautuksia

m  Smart Energy System -jarjestelméan
(energianhallinta) pitaa kayttaa
kommunikaatiostandardia EEBus
Initiative.

m Lue etukateen Smart Energy System
-jarjestelman (energianhallinta)
kayttoohjeesta, miten taméa toimii
laitteessasi.

Paina Energianhallinnan.
2 Paina yhdista.

Energianhallinnan yhdista

v A v A

Laitteesi yrittda nyt luoda yhteyden

Smart Energy System -jarjestelmaan

(energianhallinta). Kun laite on

onnistunut muodostamaan yhteyden,

nayttdéon ilmestyy: yhdista .

3. Aktivoi Flexstart, kun haluat laitteen
kaynnistyvan Smart Energy System -
jarjestelmalla (energianhallinta).




Flex Start

Aktivoi Flex Start, jotta Smart Energy
System (energianhallinta) saa
kaynnistaa laitteesi, kun talosi
aurinkoséhkolaitteisto tuottaa riittavasti
energiaa tai sahkotariffi on edullinen.

Huomautus: Smart Energy System
(energianhallinta) voi kdynnistaa
laitteesi vain, kun Smart Energy System
(energianhallinta) ja laitteesi on
yhdistetty toisiinsa.

1. Valitse haluamasi ohjelma.

2. Paina © (Ajastus).

3. Valitse haluamasi aikavali.
Huomautus: Voit valita aikavalin
tunnin valein enintadn 24 h asti.

4. Paina DI (Kaynnistys/Tauko).

Nayttdon |Imestyy Ajastettu kdynnistys.

5. Paina O (Remote Start) .

Nayttéon ilmestyy Flex Start.
FlexStart-toiminto on nyt aktivoitu, ja
laite odottaa etédkaynnistystad smart
energy system -jarjestelmalla
(energianhallintaohjelma).

Nayttddn iimestyy : Valmis n.. Smart
Energy System (energianhallinta) on
maarittanyt ajankohdan, jolloin laite saa
kaynnistyad. Ohjelma paattyy naytdssa
nakyvan ajan jalkeen.

Home Connect fi

Huomautuksia

m Jos smart energy system
(energianhallintaohjelma) ei
kaynnista laitetta, ohjelma kaynnistyy
silti ennen kuin asetettu aika paattyy.
Ohjelma paattyy, kun maaraaika
paéattyy.

= Turvallisuussyista O (Remote Start)
ja vuorostaan Flex Start -toiminto
deaktivoituu seuraavissa
olosuhteissa:
- Paina.
— Avaa luukku.
— Ohjelma paattyminen.
— Paina valitsinta @ kytkeaksesi

laitteen pois paalta.

— Sé&hkokatko.
Jos Flex Start -toiminto on
deaktivoitu, ® (Ajastus) pysyy
aktiivisena.

Pyykin lisddminen tai poistaminen:

Huomautus: Jos Flex Start on jo
aktivoitu ja ohjelma ei ole viela
kaynnistynyt, voit lisata tai poistaa
pyykkia

Paina DI (Kaynnistys/Tauko).
Avataan luukku.

Lis&a tai poista pyykkia.

Sulje luukku.

Paina DIl (Kaynnistys/Tauko).
Paina O (Remote Start) .
FIexStart-t0|m|nto on nyt aktivoituy, ja
laite odottaa etakaynnistysta smart
energy system -jarjestelmalla
(energianhallintaohjelma).

SO wN
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Tietosuojaa koskeva
huomautus

Kun laite liitetaan Internetiin liitettyyn
WLAN-verkkoon ensimmaista kertaa,
laite valittda seuraavat tiedot Home
Connect -palvelimelle (ensirekisterdinti):

m Yksiselitteinen laitetunniste (koostuu
laiteavaimesta ja asennetun Wi-Fi-
kommunikaatiomoduulin MAC-
osoitteesta).

m  Wi-Fi-kommunikaatiomoduulin
turvallisuussertifikaatti (litannan
informaatioteknista varmistusta
varten).

m Kodinkoneen ajankohtainen ohjelma-
ja laiteversio.

m Edelld mahdollisesti tehdyn
tehdasasetuksiin palautuksen tila.

Tama ensirekisterdinti valmistelee Home
Connect -toimintojen kaytdn ja se pitda
tehda vasta sitten, kun haluat kayttaa
Home Connect -toimintoja ensiméista
kertaa.

Huomautus: Ota huomioon, ettd Home
Connect -toimintoja voidaan kayttaa vain
Home Connect App -sovelluksen
yhteydessa. Tietosuojaa koskevia tietoja
voit hakea naytt6én Home Connect App
-sovelluksessa.

44

Vaatimustenmukaisuusvakuut
us

Robert Bosch Hausgeréate GmbH
vahvistaa taten, ettd Home Connect -
toiminnoilla varustettu laite vastaa
direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia ja
muita asiaankuuluvia maarayksia.

Taydellinen laitteita koskeva RED
vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy
Internetista sivulta www.bosch-
home.com laitteen tuotesivulta
lisadokumenttien kohdasta.

C€

2,4 GHz taajuusalue: 100 mW maks.



Aanet  fi

= Kondenssivesi pumpataan
Aanet kondenssivesisailioon. Talldin syntyy
pumppausaanta.
Huomautus: Kompressorista ja
pumpusta kuuluu kuivauksen aikana,

varsinkin sen alkuvaiheessa, kaytosta b
johtuvia 8ania. Tama on normaalia eika

vaikuta mitenk&an laitteen
moitteettomaan toimintaan.
O &

Kuivausrummun kompressori aiheuttaa i X
ajoittain jyminaa. Adnenvoimakkuus —

vaihtelee ohjelmasta ja kuivauksen
etenemisesta riippuen.

/

R
N

Kompressoria tuuletetaan ajoittain, siita
syntyy suriseva &ani.

& <

Kuivausrummun automaattinen
puhdistus aiheuttaa loiskuvaa aanta.

&

=

—1
——]
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fi Puhdistus

Puhdistus

Kuivausrummun ja
ohjauspaneelin puhdistus

AVaroitus

Hengenvaara!

Kuivausrumpu kayttad sahkovirtaa,
joten on olemassa sahkdiskun vaara.
Irrota kuivausrumpu ennen puhdistusta
sahkoverkosta.

Puhdista kuivausrumpu vain vedella ja
pehmealld, kostealla liinalla.

Poista kaikki pesuainejaamat,
suihkejaamat tai muu lika heti. Ala kayta
puhdistusaineita tai pyykin
esikésittelyaineita (esim.
esikéasittelysuihke, tahranpoistoaine).
Ala kayta laitteen puhdistamiseen
painepesuria tai hoyrysuihkua.
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Kosteustunnistimen
puhdistus

Huomautus: Kuivausrummussa on
jaloteraksesta valmistettu
kosteustunnistin. Kosteustunnistin
mittaa pyykin kosteusasteen.

Pitkan kayton jalkeen
kosteustunnistimen pintaan voi kertya
ohut kerros kalkkia tai pesu- ja
hoitoaineiden jaamia. Jaamat on
poistettava sdanndllisin vélein, koska
ne voivat muuten haitata tunnistimen
toimintaa ja heikentda kuivaustulosta.

Avaa luukku ja puhdista
kosteustunnistin karhealla sienella.

- ™

S~

(L2772 (L7 /

[

Huomio!
Kosteustunnistin saattaa vaurioitua.

Al& puhdista kosteustunnistinta
hankausaineella tai terasvillalla.



Kondenssivesisiilion sihdin
puhdistus

Huomautus: Kondenssivesiséiliossa
oleva sihti puhdistaa kondenssiveden,
jota kaytetdan kuivausrummun
automaattiseen puhdistukseen.

1.

2.
3.

Vedéa kondenssivesiséilio
vaakatasossa pois paikaltaan.
Kaada kondenssivesi pois.
Poista sihti.

Puhdista sihti juoksevan lampiméan
veden alla tai astianpesukoneessa.

Aseta sihti paikalleen tuntuvaan
lukitukseen saakka.

Huomio!

Nukka voi liata kuivausrummun ja
vaurioittaa laitetta.

Kayta kuivausrumpua vain sihti
paikalleen asetettuna.

Tydnné& kondenssivesisailid
paikalleen tuntuvaan lukitukseen
saakka.

Puhdistus

fi
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fi H&irio, mita on tehtava?

Hairi6, mita on tehtiva?

Hairiot Syy/aputoimenpide

Tyhjennd vesisdili6. = Tyhjennd kondenssivesiséilio; — Sivu 37 ja kuivausrumpu; — Sivu 18..

nakyy ndyttoruudussa ja = Jos laitteeseen on asennettu valinnainen kondenssiveden poisto®, litdnnén

kuivaus on keskeytynyt. letku voi olla tukossa tai taittunut. Tarkasta, onko letkussa kertymié, ja
huuhtele letku. Sijoita letku siten, etté siihen ei jad taitetta.

Puhdista nukkasihti.  Puhdista nukkasihti ja paina kaynnistyspainiketta — Sivu 36 .
nayttoruudussa.

Lammaonvaihdin, Tama ei ole vika. Ldmmonvaihdin puhdistuu automaattisesti. Alé veda kondens-
huuhtelu néyttoruu- sivesisdiliotd pois paikaltaan sind aikana, kun viesti nakyy naytossa.
dussa.
Kuivausrumpu ei kdyn- = Onko pistoke pistorasiassa tai onko sulake kunnossa?
nisty. = Onko ohjelma valittu? Valitse ohjelma.
m  Onko kuivausrummun luukku auki? Sulje luukku.
= Onko lapsilukko aktivoitu? Deaktivoi lapsilukko.
= Onko valittu ajastusaika? Ohjelma kdynnistyy myéhemmin — Sivu 32
Z nayttoruudussa. Wi-Fi on kytketty padlle, mutta yhteyttd kotiverkkoon ei voitu muodostaa. Tar-
kasta, onko kotiverkko kéytettavissa tai muodota uudelleen yhteys kotiverk-
koon.

Home Connect ei toimi. = Jos sinulla on ongelmia Home Connect -sovelluksen kéytdssd, I0ydat neu-
voja sivulta www.home-connect.com.
= Home Connect -toimintojen kaytettavyys laitteessasi riippuu siitd, ovatko
Home Connect -palvelut kdytettavissd maassanne. Home Connect -palvelu
ei ole kéytettavissé kaikissa maissa; lisétietoja ks. www.home-connect.com.

Rypistyminen. = Ryppyja muodostuu, jos olet ylittnyt tayttomaaran tai valinnut tekstiililajille
vaaran ohjelman. Ohjelmataulukoista [oydat kaikki tarvittavat tiedot
— Sivu 30.
m Poista vaatteet koneesta heti kuivauksen jalkeen; ryppyja muodostuu, kun
pyykki jad rumpuun.

Laitteesta valuu vettd.  Tdma ei ole vika, kuivausrumpu saattaa olla asennettu vinoon. Suorista kuivaus-
rumpu.

Ohjelman keston ndyttd  Tdma ei ole vika. Kosteustunnistimet mittaavat pyykin jdljella olevaa kosteutta
muuttuu kuivauksen ja séatavat ohjelman kestoa (poikkeuksena aikaohjatut ohjelmat).
aikana.

* mallista riippuen
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H&irio, mita on tehtava? fi

Hairiot Syy/aputoimenpide

Pyykki ei kuivu kunnolla = Ladmmin pyykki tuntuu ohjelman paatyttya kosteammalta kuin se todella on.
tai on vield liian kosteaa. Levita pyykki valjasti ja anna ldmmaon poistua.
m Hienos&ada kuivaustavoite, talldin kuivausaika pitenee, mutta Idmpotila ei
nouse. Pyykista tulee kuivempaa — Sivu 32.
m Valitse ohjelma, jossa on pidempi kuivausaika, tai nosta kuivaustavoitetta.
Lampatila ei talldin nouse.
m Valitse kosteaksi jadneen pyykin jélkikuivaukseen aikaohjelma — Sivu 30

= Josoletylittdnyt ohjelman suurimman sallitun tayttdméaaran, pyykki ei kuivu
kunnolla.

m Puhdista rummussa oleva kosteustunnistin. Tunnistimen pintaan voi kertya
ohut kerros kalkkia tai pesu- ja hoitoaineiden jaamid, jotka haittaavat sen
toimintaa. Pyykki ei kuivu kunnolla — Sivu 46 .

m  Kuivaus on keskeytynyt sahkokatkon, tdyden kondenssivesisailion tai
pisimman sallitun kuivausajan ylittdmisen takia.

Huomautus: Ota huomioon myos pyykkia koskevat vihjeet — Sivu 29.

Onko kuivausaika lian = Nukkasinti voi olla likaantunut ja aiheuttaa pidemmén kuivausajan. Puh-
pitka? dista nukkasinti.
m Jos kuivausrummun tuuletusaukko on tukittu tai siinen ei padse vapaasti
kasiksi, kuivausaika voi pidentyd. Pida tuuletusaukko vapaana.
m Optimaalinen ympdriston lampotila kuivauksen yhteydessa on vélilla 15 °C
ja 30 °C. Tamén alueen ulkopuolella voi kuivausaika pidentya.
= Huoneen riittdmaton ilmanvaihto voi pident&d kuivausaikaa. Tuuleta huo-
netta.

Néyttokentat sammuvat  Tamd ei ole vika. Energiansédstotila on aktiivinen — Sivu 13 .
ja kaynnistyspainike vilk-
kuu.

Kondenssivesiséiliossd ~ Tamé ei ole vika. Kun kondenssivesi poistetaan viemdriin, kondenssivesisai-
on jaannosvettd, vaikka  1ioon jaa kuivausrummun itsepuhdistustoiminnon takia jadnnosvetta.
kuivausrumpu on liitetty

kondenssiveden poisto-

litantaan*.

Kosteus nousee huo- Témaé ei ole vika. Tuuleta huonetta riittévasti.

neessa.

Sahkokatko. Kuivausohjelma keskeytyy. Poista pyykki koneesta ja levitd se kuivumaan tai

kdynnisté ohjelma uudelleen.

Epétavallisia danid kui-  Tamd ei ole vika. Lammonvaihtimen automaattinen puhdistus aiheuttaa &ania
vauksen aikana. — Sivu45.

Kuivausrumpu tuntuu Témaé ei ole vika. Limpopumpulla varustettu kuivausrumpu kuivaa tehokkaasti
kylmaltd, vaikka kuivaus matalassa lampdtilassa.
on kaynnissé.

* mallista riippuen

Huomautus: Jos et saa poistettua hairiéta itse kytkemalla kuivausrumpu pois paalta
ja paélle, ota yhteys huoltopalveluun.
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fi Kulutustiedot

Kulutustiedot

Kulutusarvot
Ohjelma Linkousnopeus, jolla Energiankulutus**
pyykki on lingottu

Puuvilla 9kg 45kg 9kg 45kg

Kaappikuiva* 1400 r/min 146 min 98 min 1,77 kWh 1,09 kWh
1000 r/min 166 min 108 min 2,06 kWh 1,24 kWh
800 r/min 186 min 118 min 2,35 kWh 1,39 kWh

Silityskuiva* 1400 r/min 109 min 71 min 1,26 kWh 0,76 kWh
1000 r/min 129 min 81 min 1,55 kWh 0,91 kWh
800 r/min 149 min 91 min 1,84 kWh 1,06 kWh

Siliavat 3,5kg 3,5kg

Kaappikuiva* 800 r/min 57 min 0,55 kWh
600 r/min 65 min 0,65 kWh

*

Ohjelma-asetus voimassa olevan saddoksen EN61121 mukaan kdytettdessa ulkoista poistovesiletkua.
** Arvot saattavat poiketa ilmoitetuista arvoista tekstiililaadusta, kuivattavan pyykin kokoonpanosta, teks-

tiilin jaénnoskosteudesta, asetetusta kuivausasteesta, tayttomadrastd, ymparistdolosuhteista riippuen
ja sisdtoimintojen aktivoinnista riippuen.

Tehokkain ohjelma puuvillatekstiileille

Seuraava “vakio-ohjelma puuvillalle” (merkitty symbolilla <) sopii normaalimaran
puuvillapyykin kuivaamiseen, ja se on yhdistetyn energiankulutuksen kannalta
tehokkain maran puuvillapyykin kuivaamiseen.

Vakio-ohjelmat puuvillalle ajankohtaisen EU-direktiivin 932/2012 mukaan

Ohjelma + Kuivaustulos Tayttoméaara Energiankulutus Ohjelman kestoaika

<1 Puuvilla + Kaappikuiva 9kg/4,5kg 2,06 kWh/1,24 kWh 166 min/108 min
Ohjelma-asetus direktiivin 2010/30/EU mukaisia testauksia ja energialuokitusta varten
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Tekniset tiedot

Mitat:
85 x 60 x 60 cm
Korkeus x leveys x syvyys

Paino:

n. 57kg

Maksimi tayttomaara:
9 kg
Kondenssivesisiilio:
4,61

Liitantajannite:
220-240V
Liitantateho:

maks. 1000 W
Sulake:

10A

Rummun siséavalo”

Ympaériston lampétila:

5-35°C

Virran ottoteho, kun laite on kytketty
pois paalta:

0,10W

Virran ottoteho, kun laitetta ei ole
kytketty pois paalta:
0,10 W

Virran ottoteho verkotetussa (Wi-Fi)
valmiuskaytossa / aika:

1,98 W/ 20 min

*

mallista riippuen

Tekniset tiedot fi

Huoltopalvelu

Huoltopalvelu

Jos et saa korjattua vikaa itse (Hairio,
mita on tehtava?), ota yhteys
huoltopalveluun. Léydamme varmasti
sopivan ratkaisun, jotta valtyt myds
huoltoteknikon turhilta kaynneilta.

Sinua lahimpé&na olevan huoltoliikkeen
yhteystiedot 16ydat laitteen mukana
toimitetusta huoltoliikeluettelosta.

lImoita huoltopalveluun aina
kuivausrummun mallinumero (E-Nr.) ja
sarjanumero (FD).

E-Nr. FD

Nama tiedot 16ydat kuivausrummun
luukun sisapuolelta tai laitteen
takasivulta.

Luota valmistajan osaamiseen.

Kaanny puoleemme. Nain voit olla
varma, ettd korjauksen suorittavat
koulutetut huoltoteknikot, joilla on
kaytdssaan alkuperéiset varaosat.
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Kiitos Bosch-kodinkoneen

’Q ostamisesta!

MyBosch

Rekisteroi uusi laitteesi nyt MyBosch-palveluun ja hyodynna seuraavat:

« Lisda ohjeita ja vinkkeja laitteeseesi

* Laajennetun takuun mahdollisuus

* Alennukset lisdvarusteista ja varaosista

« Digitaalinen kdyttoohje ja kaikki laitetiedot kasilla
» Helppo paasy Boschin kodinkonepalveluun

Rekisteroityminen on helppoa ja ilmaista - myos matkapuhelimista:
www.bosch-home.com/welcome

Tarvitsetko apua?
Loydat sen taalta.

Asiantuntijaneuvoja Bosch-kodinkoneillesi, apua ongelmiin tai Boschin asiantuntijoiden
korjauspalvelu.

Katso, kuinka monella tavalla Bosch voi tukea sinua:

www.bosch-home.com/service

Kaikkien maiden yhteystiedot on listattu liitteessé olevassa palveluhakemistossa.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001411628 (9809)
fi
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	Älä kuivaa seuraavia tekstiilejä kuivausrummussa:
	/ Ohjelmat ja valitsimet
	Ohjelmat ja valitsimet
	Ohjelmat
	Ohjelma ja tekstiilit
	Suurin sallittu täyttömäärä ja ohjelma-asetukset /Info
	Huomautus:
	Huomautus:

	Valitsimet
	Valitsimet
	Selostukset ja ohjeet
	Huomautus:
	Huomautus:
	Huomautus:
	Huomautuksia
	Huomautus:


	1 Laitteen käyttö
	Laitteen käyttö
	Pyykin laittaminen koneeseen ja kuivausrummun kytkeminen päälle
	Huomautus:
	1. Aseta pyykki rumpuun.



	2. Kytke kuivausrumpu päälle painamalla valitsinta #.
	3. Sulje kuivausrummun luukku.
	Huomio!
	Kuivausrumpu tai tekstiilit voivat vaurioitua.
	Huomautus:
	Ohjelman säätäminen
	Huomautus:
	1. Valitse haluamasi ohjelma, yksityiskohtaiset tiedot ohjelmista ~ Sivu 30 .



	2. Aseta haluamasi ohjelma ohjelmavalitsimella. Näyttöruutuun ilmestyvät valitun ohjelman esiasetukset.
	Huomautus:

	3. Muuta halutessasi ohjelman esiasetuksia. Tähän liittyvät yksityiskohtaiset ohjeet ~ Sivu 30 .
	Ohjelman käynnistäminen
	Huomautus:

	Ohjelman kulku
	Ohjelman muuttaminen tai pyykin lisääminen koneeseen
	1. Avaa kuivausrummun luukku tai paina käynnistyspainiketta pysäyttääksesi ohjelman.


	2. Lisää pyykkiä koneeseen tai poista tekstiilejä.
	3. Valitse halutessasi toinen ohjelma tai lisätoiminto.
	4. Sulje kuivausrummun luukku.
	5. Paina käynnistyspainiketta.
	Huomautus:
	Ohjelman keskeyttäminen
	Huomio!
	Palovaara. Pyykki voi syttyä palamaan.

	Ohjelman päättyminen
	Pyykin poistaminen ja kuivausrummun kytkeminen pois päältä
	1. Poista pyykki koneesta.


	2. Kytke kuivausrumpu pois päältä painamalla valitsinta # .
	Nukkasihdin puhdistus
	Huomautus:
	1. Avaa kuivausrummun luukku ja poista nukka luukusta.



	2. Vedä kaksiosainen nukkasihti pois paikaltaan.
	3. Poista nukka nukkasihdin syvennyksestä.
	Huomautus:

	4. Irrota kaksiosaisen nukkasihdin osat toisistaan.
	5. Käännä molemmat sihdit auki ja poista kaikki nukka.
	6. Huuhtele nukka pois juoksevan lämpimän veden alla.
	7. Kuivaa nukkasihdit, käännä ne kiinni ja aseta kaksiosainen nukkasihti takaisin paikalleen.
	Huomio!
	Kuivausrumpu voi vaurioitua.
	Kondenssivesisäiliön tyhjennys
	1. Vedä kondenssivesisäiliö vaakatasossa pois paikaltaan.


	2. Kaada kondenssivesi pois.
	Huomio!
	Likainen kondenssivesi voi olla terveydelle vaarallista tai aiheuttaa aineellisia vaurioita.

	3. Työnnä kondenssivesisäiliö paikalleen kuivausrumpuun tuntuvaan lukitukseen saakka.
	Huomautus:
	o Home Connect
	Home Connect
	1. Asenna Home Connect -sovellus mobiililaitteeseen.



	2. Kirjaudu Home Connect - sovellukseen.
	3. Yhdistä laite kertaalleen automaattisesti tai manuaalisesti kotiverkkoon.
	4. Yhdistä laite Home Connect - sovellukseen.
	Huomautuksia
	Home Connect -valikon haku näyttöön
	1. Kytke laite päälle.


	2. Paina } (Remote Start) ja pidä painettuna vähintään 3 sekunnin ajan.
	Huomautus:
	Yhdistäminen kotiverkkoon ja Home Connect -sovellukseen
	Huomautuksia
	Huomautus:



	Automaattinen yhdistäminen kotiverkkoon
	1. Paina yhdistä.
	2. Aktivoi kotiverkon reitittimen WPS- toiminto seuraavien 2 minuutin kuluessa.
	Huomautus:


	Manuaalinen yhdistäminen kotiverkkoon
	1. Paina Verkkoliitäntä man..
	2. Paina yhdistä.
	3. Hae WLAN-asetukset näyttöön mobiililaitteessa.
	4. Yhdistä mobiililaite WLAN-verkkoon HomeConnect ja syötä WLAN- salasana (Key) HomeConnect.
	5. Kun yhteyden muodostaminen on onnistunut, avaa Home Connect - sovellus mobiililaitteessa ja tee sovelluksessa näkyvät vaiheet.
	6. Syötä Home Connect -sovelluksessa kotiverkkosi verkkotunnus (SSID) ja salasana (Key).
	7. Tee vielä viimeiset toimenpiteet Home Connect -sovelluksessa laitteen yhdistämiseksi.
	Huomautus:


	Yhdistäminen Home Connect - sovellukseen
	1. Paina Yhd. Sovellukseen.
	2. Paina Yhdistä sovellus.
	3. Kun laitteesi näkyy sovelluksessa, tee viimeiset toimenpiteet Home Connect -sovelluksessa.
	Huomautus:
	Wi-Fin aktivointi/deaktivointi
	1. Paina Wi-Fi päälle/pois.


	2. paina Käynnistys tai Pois päältä.
	Huomautuksia
	Verkkoasetusten palauttaminen
	1. Paina Verkkoasetus.


	2. Paina nollaa.
	Huomautus:
	Ohjelmapäivitys
	1. Paina Ohjelmapäivitys.


	2. Paina asenna.
	Huomautus:
	Huomautus:
	Energianhallinta
	Huomautuksia
	1. Paina Energianhallinnan.



	2. Paina yhdistä.
	3. Aktivoi Flexstart, kun haluat laitteen käynnistyvän Smart Energy System - järjestelmällä (energianhallinta).

	Flex Start
	Huomautus:
	1. Valitse haluamasi ohjelma.

	2. Paina ñ (Ajastus).
	3. Valitse haluamasi aikaväli.
	Huomautus:

	4. Paina A (Käynnistys/Tauko).
	5. Paina } (Remote Start) .
	Huomautuksia
	Huomautus:
	1. Paina A (Käynnistys/Tauko).


	2. Avataan luukku.
	3. Lisää tai poista pyykkiä.
	4. Sulje luukku.
	5. Paina A (Käynnistys/Tauko).
	6. Paina } (Remote Start) .
	Tietosuojaa koskeva huomautus
	Huomautus:

	Vaatimustenmukaisuusvakuut us
	> Äänet
	Äänet
	Huomautus:

	D Puhdistus
	Puhdistus
	Kuivausrummun ja ohjauspaneelin puhdistus
	: Varoitus
	Hengenvaara!

	Kosteustunnistimen puhdistus
	Huomautus:
	Huomio!
	Kosteustunnistin saattaa vaurioitua.


	Kondenssivesisäiliön sihdin puhdistus
	Huomautus:
	1. Vedä kondenssivesisäiliö vaakatasossa pois paikaltaan.




	2. Kaada kondenssivesi pois.
	3. Poista sihti.
	4. Puhdista sihti juoksevan lämpimän veden alla tai astianpesukoneessa.
	5. Aseta sihti paikalleen tuntuvaan lukitukseen saakka.
	Huomio!
	Nukka voi liata kuivausrummun ja vaurioittaa laitetta.

	6. Työnnä kondenssivesisäiliö paikalleen tuntuvaan lukitukseen saakka.
	3 Häiriö, mitä on tehtävä?
	Häiriö, mitä on tehtävä?
	Häiriöt
	Syy/aputoimenpide
	Huomautus:
	Huomautus:

	[ Kulutustiedot
	Kulutustiedot
	Kulutusarvot

	9 kg
	4,5 kg
	9 kg
	4,5 kg
	1400 r/min
	146 min
	98 min
	1,77 kWh
	1,09 kWh
	1000 r/min
	166 min
	108 min
	2,06 kWh
	1,24 kWh
	800 r/min
	186 min
	118 min
	2,35 kWh
	1,39 kWh
	1400 r/min
	109 min
	71 min
	1,26 kWh
	0,76 kWh
	1000 r/min
	129 min
	81 min
	1,55 kWh
	0,91 kWh
	800 r/min
	149 min
	91 min
	1,84 kWh
	1,06 kWh
	3,5 kg
	3,5 kg
	800 r/min
	57 min
	0,55 kWh
	600 r/min
	65 min
	0,65 kWh
	Tehokkain ohjelma puuvillatekstiileille

	Seuraava “vakio-ohjelma puuvillalle” (merkitty symbolilla ü) sopii normaalimärän puuvillapyykin kuivaamiseen, ja se on yhdistetyn energiankulutuksen kannalta tehokkain märän puuvillapyykin kuivaamiseen.
	Vakio-ohjelmat puuvillalle ajankohtaisen EU-direktiivin 932/2012 mukaan
	Ohjelma + Kuivaustulos
	9 kg/4,5 kg
	2,06 kWh/1,24 kWh
	166 min/108 min
	J Tekniset tiedot
	Tekniset tiedot

	J Huoltopalvelu
	Huoltopalvelu
	*9001411628*
	Kiitos Bosch-kodinkoneen ostamisesta!
	Tarvitsetko apua? Löydät sen täältä.
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